400353-2023 - Licitacion See the notice on TED website

Hungria-Budapest: Camiones cisterna para el transporte de combustible
OJ S 126/2023 04/07/2023

Anuncio de licitacién

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdriien Mikddé Részvénytarsasag
Numero de identificacion fiscal: 27084377251
Direccién postal: Schweidel Utca 2-4.
Localidad: Budapest
Caddigo NUTS: HU110 Budapest
Caodigo postal: 1118
Pais: Hungria
Persona de contacto: Holl Richard
Correo electronico: beszerzes@vbuzrt.hu
Teléfono: +36 13819400
Fax: +36 13819401
Direcciones de internet:
Direccién principal: http://www.vbuzrt.hu

1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Magyar Honvédség Tartalékképzé és Tamogatd Parancsnoksag
Numero de identificacion fiscal: 15845357251
Direccion postal: Soroksari Ut 152
Localidad: Budapest
Cddigo NUTS: HU110 Budapest
Caodigo postal: 1095
Pais: Hungria
Persona de contacto: Solymosi Ferenc
Correo electrénico: mh.ttp@mil.hu
Teléfono: +36 14346011
Fax: +36 14346035
Direcciones de internet:
Direccion principal: http://www.honvedelem.hu

1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Numero de identificacion fiscal: 15714132251
Direccién postal: Ujszasz Utca 37-39.
Localidad: Budapest
Cddigo NUTS: HU110 Budapest
Caddigo postal: 1163
Pais: Hungria
Persona de contacto: Kiss Zoltan
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Correo electrénico: mh.arb@hm.gov.hu

Teléfono: +36 14012320

Fax: +36 14012321

Direcciones de internet:

Direccién principal: https://honvedelem.hu/alakulat/mh-anyagellato-raktarbazis.html

I.2. Informacion sobre contrataciéon conjunta
El contrato se refiere a una contrataciéon conjunta
El contrato es adjudicado por una central de compras

1.3. Comunicacion
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://ekr.gov.hu
/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR000320782023/reszletek
Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse por via electronica a: https://ekr.gov.
hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR000320782023/reszletek
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse a la direccion mencionada arriba

1.4. Tipo de poder adjudicador
Otro tipo: A Kbt. 5. § (1) bekezdés b) pontja szerinti ajanlatkérd

I.5. Principal actividad
Otra actividad: kdzponti beszerzd szerv védelem terén

Apartado Il: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I1.1.1. Denominacion
Uzemanyagtolté gépkocsik beszerzése 2023
Numero de referencia;: EKR000320782023

I.1.2. Cédigo CPV principal
34133110 Camiones cisterna para el transporte de combustible

I1.1.3. Tipo de contrato
Suministros

1.1.4. Breve descripcion
Adasveételi szerzédés lzemanyag toltégépkocsik beszerzése, kezelbi és karbantartoi
tipusképzés és karbantartas elvégzése targyban, harom részben, az aldbbiak szerint:
1. rész: 5-8 m3-es replldbenzin tolt6 gépjarm, kezelbi és karbantartoi tipusképzés
megtartasa és karbantartas elvégzése
2. rész: 37 m3-es Uzemanyag szallitoé szerelvény, kezelbi és karbantartéi tipusképzés
megtartasa és karbantartas elvégzése
3. rész: 10 m3-es 3 tengelyes lzemanyag tolté-szallitd gépjarma, kezelbi és karbantartoi
tipusképzés megtartasa és karbantartas elvégzése
A részletes miszaki leirast és kdvetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok
(tovabbiakban: KD) tartalmazzak.

I1.1.5. Valor total estimado

11.1.6.
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Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: si
Pueden presentarse ofertas para todos los lotes

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
5-8 m3-es repulébenzin toltdé gépjarmi
Lote n°: 1

I1.2.2. Cdédigo(s) CPV adicional(es)
34133110 Camiones cisterna para el transporte de combustible

1.2.3. Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: HU322 Jasz-Nagykun-Szolnok
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Magyarorszag_5008_Szolnok_Kilian_ut_1

I.2.4. Descripcion del contrato
alatt Ajanlatkérd az 5/1990. (IV. 12.) KBHEM rendelet 2. § (9) bekezdés f) pontja szerinti
jarmikategoériat érti).
- A beszerzendé jarmii feleljen meg a Veszélyes Aruk Nemzetkdzi Kézuti Szallitasardl szolo
Eurépai Megallapodas (ADR) UN 1203 anyag szallitasara vonatkozé kdvetelményeinek.
F6bb mlszaki paraméterek:
- Kllénleges el6éirasok ADR 6.8.4 szerint: TE 7, TE 19;
- dizelizem( (MSZ EN 590:2013 gazolajjal uzemeltethetd), EUROG6 kdrnyezetvédelmi
besorolasu
- motor maximalis teljesitménye: Pmax = 320 LE;
- automata vagy robotizalt sebességvalto, kuszofokozattal;
- Legyen alkalmas RB-100LL repulébenzin (UN szam: 1203) folyamatos tarolasara,
szallitasara, illetve kiszolgalasara;
- Tartanytest:
a) aluminium-6tvézet vagy rozsdamentes acél;
b) brutté Grtartalom: min. 5000, max. 8000 liter;
- vizlevalaszt6 szir6: legalabb 1 ym szlrési finomsagu a STANAG 3149 NATO szabvanynak
megfeleléen;
- hidraulikusan meghaijtott, megfordithatd szarnylapatos szivattyu;
- Eladé koteles magyar nyelven a kijeldlt vezetd/kezeld és javitd-karbantartd allomany (10-10
f6) részére tipusképzeést (elméleti és gyakorlati oktatast) tartani.
Elado koteles a jotallas id6tartama (24 honap) alatti kdtelezd karbantartasok elvégzésére.
Ajanlatkéré (tovabbiakban: AK) hivatkozik a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3)
bekezdésére.
A részletes miszaki leirast és kdvetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok
tartalmazzak.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 48
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Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacién adicional
AK a Kbt. 76. § (5) bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban a legalacsonyabb ar értékelési
szempontot alkalmazza, tekintettel arra, hogy ajanlatkéré igényeinek valamely konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld termék felel meg és a
gazdasagilag legel6nydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk
nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ennek érdekében részletes, minden
elvart miiszaki szempontot figyelembe vevé miiszaki leiras készlilt.
A termék vételara, valamint a karbantartas dija a szerz6dés hatalya alatt valtozatlan. Az
ajanlati ar tartalmazza a felkészités koltségét, illetve minden jarulékos koltséget, figgetlendil
azok formajatol és forrasatol.
A 11.2.5) pontban megadott értékelési szempont vonatkozasaban Ajanlatkérd a felolvasoélap
szerinti netté minddsszesen arat értékeli.
A 11.2.7) pontban meghatarozott 48 hénap az alabbiak szerint értelmezendd: A szerzédést a
felek annak hatalybalépésétdl (szerz6déskotés) a termék atadasat kdvetd 24 hénap hatarozott
id6tartamra kotik.
A teljesitési hataridé a termékek atadasara és a felkészités megtartasara: a szerz6déskotéstol
szamitott 24 honap.
A jotallas id6tartama alatti kotelezé karbantartasok elvégzése 24 honap idétartamban az
Atadas-atvételi jegyzékonyv alairasnak idépontjatél szamitva.

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
37 m3-es Uzemanyag szallité szerelvény
Lote n°: 2

I1.2.2. Cdédigo(s) CPV adicional(es)
34133110 Camiones cisterna para el transporte de combustible

1.2.3. Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: HU331 Bacs-Kiskun
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Magyarorszag_6000_Kecskemét_Reptéri_ut_4.

1.2.4. Descripcion del contrato
1 db 37 m3-es kozuti Uzemanyag szallitd félpotkocsi vontatd bazisjarmivel (a gépjarmi N3
kategériaju, mely alatt AK az 5/1990. (IV. 12.) KBHEM rendelet 2. § (9) bekezdés f) pontja
szerinti jarm{kategoriat érti).
- A beszerzendd jarma feleljen meg ,a koézuti jarmivek megvizsgalasarol” szolé 5/1990. (V.
12.) KBHEM és ,a kdzuti jarmiivek forgalomba helyezésérél és forgalomban tartasarél” szolé
tébbszér maédositott 6/1990 (IV. 12.) KSBHEM rendeletek, valamint a Veszélyes Aruk
Nemzetkozi Kozati Szallitasardl szolé Eurdpai Megallapodas (ADR) UN 1223 és UN 1202
anyag szallitasara vonatkozé kdvetelményeinek.
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F6bb mlszaki paraméterek:

- Kulénleges elGirasok az ADR 6.8.4. bekezdése szerint: TE7, TE19;

- a jarmi hajtasképlete: harom tengelyes, legalabb egy tengely hajtott, ,A” és ,B” tengely
kormanyzott;

- dizelizem( (MSZ EN 590:2013 gazolajjal uzemeltethetd), EUROG6 kdrnyezetvédelmi
besorolasu;

- motor teljesitménye: min. 500 LE;

- automata vagy robotizalt sebességvalto, kuszofokozattal;

- Legyen alkalmas:

a) JET-A1 repulépetréleum (UN szam: 1223) szallitasara és repuléeszkozbe torténd kdzvetlen
kiszolgalasra (adalékolt JET-A1 repulépetroleum, jegesedésgatlé adalékanyag, kopas és
korrézié gatlo adalékanyag, vezetéképesség javité adalékanyag).

b) gazolaj széllitasara és leadasara (a szukséges tisztitast és tartozék cserét, valamint egyéb
eljarast kovetéen).

- Tartanytest - 6nhordo:

a) Aluminium 6tvozet;

b) Brutté Grtartalom: kb. 37 000 liter, +/-10%;

- Hidraulikusan meghaijtott, dnfelszivé szivattyu;

- A szirébetét legalabb 1 ym szlrési finomsagu vizlevalasztd legyen a STANAG 3149 NATO
szabvanynak megfeleléen;

- Eladé koteles magyar nyelven a kijeldlt vezetd/kezel6 és javitd-karbantartd allomany (10-10
f6) részére tipusképzeést (elméleti és gyakorlati oktatast) tartani.

Elado koteles a jotallas id6tartama (24 honap) alatti kdtelezd karbantartasok elvégzésére.
AK hivatkozik a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3) bekezdésére.

A részletes miszaki leirast és kdvetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok
tartalmazzak.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Duraciéon en meses: 48
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Uniéon Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacién adicional
AK a Kbt. 76. § (5) bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban a legalacsonyabb ar értékelési
szempontot alkalmazza, tekintettel arra, hogy ajanlatkéré igényeinek valamely konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld termék felel meg és a

400353-2023 Page 5/12



gazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk
nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ennek érdekében részletes, minden
elvart miszaki szempontot figyelembe vevé miszaki leiras készult.

A termék vételara, valamint a karbantartas dija a szerz6dés hatalya alatt valtozatlan. Az
ajanlati ar tartalmazza a felkészités koltségét, illetve minden jarulékos koltséget, figgetlendl
azok formajatol és forrasatol.

A 11.2.5) pontban megadott értékelési szempont vonatkozasaban Ajanlatkérd a felolvasélap
szerinti netté minddsszesen arat értékeli.

A 11.2.7) pontban meghatarozott 48 hénap az aldbbiak szerint értelmezendd: A szerz6dést a
felek annak hatalybalépésétél (szerz6déskotés) a termék atadasat kovetd 24 honap hatarozott
id6tartamra kotik.

A teljesitési hataridé a termékek atadasara és a felkészités megtartasara: a szerz6déskotéstol
szamitott 24 hénap.

A jotallas idétartama alatti kdtelezéd karbantartasok elvégzése 24 honap idétartamban az
Atadas-atvételi jegyzékonyv alairasnak idépontjatdl szamitva.

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacion
10 m3-es 3 tengelyes Uzemanyag tolté gépjarma
Lote n°: 3

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
34133110 Camiones cisterna para el transporte de combustible

11.2.3. Lugar de ejecucion
Cdédigo NUTS: HU331 Bacs-Kiskun
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal:
Magyarorszag_6044 Kecskemét_Belsényir_280

I.2.4. Descripcion del contrato
1 db 10 m3-es 3 tengelyes Uzemanyag t6lt6-szallité gépjarmi (a gépjarmi N3 kategoriaju,
mely alatt AK az 5/1990. (IV. 12.) KBHEM rendelet 2. § (9) bekezdés f) pontja szerinti
jarmikategoériat érti).
- A beszerzendé jarmii feleljen meg a Veszélyes Aruk Nemzetkdzi Kézuti Szallitasardl szolo
Eurépai Megallapodas (ADR) UN 1202 anyag szallitasara vonatkozé kdvetelményeinek.
F6bb mlszaki paraméterek:
- Kllonleges elbirasok ADR 6.8.4 szerint: TE 7, TE 19;
- a jarmi hajtasképlete: harom tengelyes, legalabb két tengely hajtott;
- dizelizem( (MSZ EN 590:2013 gazolajjal uzemeltethetd), EUROG6 kdrnyezetvédelmi
besorolasu;
- motor maximalis teljesitménye: Pmax= 440 LE;
- automata vagy robotizalt sebességvaltd, kuszofokozattal;
- Legyen alkalmas: Gazolaj (UN szam: 1202) szallitasara és szarazfoldi gép és harcjarmivek
hajtéanyaggal torténd kozvetlen kiszolgalasara;
- Tartanytest:
a) Aluminium o6tvozet;
b) Brutté Grtartalom: kb. 10 000 liter +/-10%;
- A gazolaj kiszolgalasara 25 pm szirési finomsagu szlrébetéttel kell rendelkeznie;
- hidraulikusan meghaijtott, megfordithatd szarnylapatos szivattyu
- Eladé koteles magyar nyelven a kijelolt vezetd/kezeld és javitd-karbantartd allomany (10-10
f6) részére tipusképzeést (elméleti és gyakorlati oktatast) tartani.
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Elado koteles a jotallas idétartama (24 honap) alatti kdtelezd karbantartasok elvégzésére.
AK hivatkozik a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 46. § (3) bekezdésére.

A részletes miszaki leirast és kdvetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok
tartalmazzak.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Duraciéon en meses: 48
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Uniéon Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacién adicional
AK a Kbt. 76. § (5) bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban a legalacsonyabb ar értékelési
szempontot alkalmazza, tekintettel arra, hogy ajanlatkéré igényeinek valamely konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld termék felel meg és a
gazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemzdk
nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ennek érdekében részletes, minden
elvart miiszaki szempontot figyelembe vevé miiszaki leiras készlilt.
A termék vételara, valamint a karbantartas dija a szerz6dés hatélya alatt valtozatlan. Az
ajanlati ar tartalmazza a felkészités koltségét, illetve minden jarulékos koltséget, fuggetlenul
azok formajatol és forrasatol.
A 11.2.5) pontban megadott értékelési szempont vonatkozasaban Ajanlatkérd a felolvasélap
szerinti nettd minddsszesen arat értékeli.
A 11.2.7) pontban meghatarozott 48 hénap az alabbiak szerint értelmezendd: A szerz6dést a
felek annak hatalybalépésétél (szerz6déskotés) a termék atadasat kovetd 24 hdénap hatarozott
id6tartamra kotik.
A teljesitési hataridé a termékek atadasara és a felkészités megtartasara: a szerz6déskotéstol
szamitott 24 hénap.
A jotallas idétartama alatti kdtelezé karbantartasok elvégzése 24 honap idétartamban az
Atadas-atvételi jegyzékonyv alairasnak idépontjatél szamitva.

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacién para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
1-3. részek tekintetében:
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Az eljarasban nem lehet AT, alvallalkozé (tovabbiakban: AV) és nem vehet részt az
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben
meghatarozott kizard okok hatalya alatt all. Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontjai iranyaddk.
A kizaro okok fenn nem allasat AT(k), valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban
részt vevo szervezet elézetesen az egységes europai kdzbeszerzési dokumentummal (EEKD)
koteles igazolni a 321/2015.(X.30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) Il. fejezetében foglaltak
szerint. AK felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (3)-(5), 64.§, és a Kr. 4. § (3)
rendelkezéseire. Azon AV(k) vonatkozasaban, amelyek nem vesznek részt az alkalmassag
igazolasaban a Kbt. 67.§ (4), ill. a Kr. 15. § (2) bekezdés alapjan AT-nek be kell nyujtania arra
vonatkozé nyilatkozatat, hogy nem vesz igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) szerinti kizaré okok
hatalya ala es6 AV-t (EKR drlap).

AT-nek EKR Urlap benyujtasaval nyilatkoznia kell, hogy vonatkozasaban folyamatban van-e
valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az
ajanlathoz koteles csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.

A Kbt. 69. § (4)-(6) alapjan a felhivott AT-nek a Kr. 1.-8. §, 10.§, 12.-16.§ szerint kell igazolnia,
hogy nem tartozik a kizar6é okok hatalya ala. AK felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11)-(11a) és
a Kr. 1. § (7) rendelkezéseire. A Kr. 1.§ (5) bekezdése alapjan, a nem Magyarorszagon
letelepedett gazdasagi szerepld esetén az Ajanlatkérd az igazolasok hitelességét a VI.
Fejezetnek megfeleléen ellenérzi.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Az EEKD-val torténd el6zetes igazolas soran - a Kbt. 67. § (1)-(3),aKr. 1. § (1) és 2. § (5)
bekezdésnek megfeleléen - AK elfogadja a gazdasagi szerepl6 (AT, kapacitast biztositd
szervezet) egyszeril nyilatkozatat, részletes informaciok megadasa nélkul az EEKD IV. rész a
(alfa) szakasz kitoltésével.
AK a Kbt. 69.§ (4)-(7) alapjan az eljaras eredményérdl szél6 dontés meghozatalat megelézéen
az értékelési szempontokra figyelemmel a legkedvez&bbnek tekintheté Ajanlattevét megfeleld
hatarid6 tizésével hivja fel az alabbi alkalmassagi kdvetelmények igazolasara.
1-3. részek tekintetében:
M1.) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (1) bekezdés c)
pontja alapjan rendelkezzen érvényes, elismert (barmely nemzeti rendszerben akkreditalt)
tanusitd szervezet altal tanusitott "Gépjarmivek gyartasa és/vagy kereskedelme és/vagy
forgalmazasa" tevékenységi koérre vonatkozoé ISO 9001:2015, vagy azzal egyenértéki
szabvany szerinti minéségiranyitasi rendszerrel, vagy a minéségbiztositas érdekében tett
intézkedés egyéb bizonyitékaval. Igazolas maodja: érvényes, elismert (barmely nemzeti
rendszerben akkreditalt) tanusité szervezettél szarmazo, "Gépjarmlivek gyartasa és/vagy
kereskedelme és/vagy forgalmazasa" tevékenységi korre vonatkozé 1ISO 9001:2015, vagy
azzal egyenértékl szabvany szerinti tanusitvany egyszerli masolatanak vagy a
min&ségbiztositas érdekében tett intézkedés egyéb bizonyitékanak benyujtasa. AK hivatkozik
a Kr. 24. § (3) bekezdésére.
M2.) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (1) bekezdés a)
pontja alapjan rendelkezzen az eljarast megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3
évben befejezett, de max. 6 éven belll megkezdett, a kdzbeszerzés targyahoz illeszked6 (N3
Igazolas maodja: Referencianyilatkozat vagy igazolas benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat
tartalmazza:
- a szallitas targya és értéke (ugy, hogy abbdl az el6irt alkalmassagi minimumkévetelmény
teljesllése egyértelmien megallapithato legyen);
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- szerz6dést koté masik fél megnevezése;

- a teljesités ideje (kezdd és befejezd id6pontja (év/hdnap/napban)

- tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek
megfelelen tortént-e.

A referenciat a Kr. 22. § (1) - (2) bekezdése szerint kell igazolni.

Ajanlatkéré hivatkozik a Kr. 21/A. § és a Kr. 21. § (1a) bekezdésére.

AK felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5), 65. § (7), (9), (11)-(12), 67. § (3), 69. § (11)
-(11a), (14) bekezdésben foglaltakra.

Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:

M1.) AT alkalmatlan, ha nem rendelkezik gépjarmiivek gyartasa és/vagy kereskedelme és
/vagy forgalmazasa tevékenységi korre vonatkozé ISO 9001:2015 vagy azzal egyenértéki
szabvany szerinti, flggetlen akkreditalt szervezet altal tanusitott mindségiranyitasi rendszerrel
vagy a minéségbiztositas érdekében tett intézkedés egyéb bizonyitékaval.

AK az ISO 9001:2015 szabvannyal egyenértéki tanusitasnak és a minéségiranyitasi rendszer
egyenértéki egyéb bizonyitékanak fogadja el kulondsen, de nem kizarélagosan barmely
nemzeti rendszerben akkreditalt szervezettél szarmazo, a beszerzés targyahoz illeszked6
tanusitast, amennyiben az ISO 9001:2015, az ISO 9001 agazat specifikus szabvanya, vagy
nemzetkdzileg elfogadott mindségiranyitasra vonatkozé szabvany szerinti (példaul TL 9000
Min&ségiranyitasi Rendszer (QMS)), valamint a katonai kdvetelmények alapjan kiépitett és
jogszabalyban notifikalt tanusité szervezettél szarmazé AQAP 2110 vagy AQAP 2120
minéségiranyitasi rendszer tanusitast/igazolast.

M2.) AT alkalmatlan, ha nem rendelkezik az eljarast megindito felhivas feladasatol visszafelé
szamitott 3 évben befejezett, de maximum 6 éven belll megkezdett

vonatkozasaban legalabb netté 130 000 000,-Ft, 2. rész vonatkozasaban legalabb netté 200
000 000,-Ft, a 3. rész vonatkozasaban legalabb netté 120 000 000,-Ft értékben.

A fenti referenciakdvetelmények egy vagy tobb szerz6désbdl is teljesithetbek, egy
referenciaigazolas, illetve nyilatkozat toébb rész esetében felhasznalhato.

Amennyiben a benyuijtott referencidban szerepeltetett ellenszolgaltatas nem forintban kerul
meghatarozasra, a kilonb6z6 devizak forintra torténé atszamitasaval 6sszefiggésben a
teljesités idépontjaban érvényes MNB altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni.
A nem HUF-ban megadott 6sszegek tekintetében az atszamitast tartalmazo iratot a kérdéses
dokumentum mogé kell csatolni.

l1l.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.2. Condiciones de ejecucion del contrato
Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések devizaneme: magyar forint
(HUF). AK el6leget nem fizet.
A szerz8dés teljesitésével kapcsolatos feltételeket, a fizetési - és kotbérfeltételeket a KD
részeként kiadott Adasvételi szerz6déstervezet tartalmazza.
Szerzddést biztositd mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kotbér, jotallas
Ajanlatkérd hivatkozik a Kbt. 135. § (1), (6) bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto
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IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacién administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 02/08/2023 Hora local: 10:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Hungaro

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duracion en meses: 1 (a partir de la fecha declarada de recepcion de ofertas)

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 02/08/2023 Hora local: 12:00
Lugar:
A 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat tartalmazo
iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, kettdé oraval késébb kezdi
meg.
Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: A bontas
idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK szadmara hozzaférhetdve valnak. A Kbt. 68.
§ (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas idépontjatél kezdve azonnal -
elektronikusan- azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek az AT-k részére
elérhetové teszi.

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VL.2. Informacién sobre flujos de trabajo electrénicos
Se aceptara la facturacion electrénica
Se utilizara el pago electrénico

VIL.3. Informacién adicional
1. AK jelen kdzbeszerzési eljarasra a Kbt. 40. § alapjan az EKR-ben torténd lebonyolitast irja
el6. Az eljarasban valo részvétel eléfeltétele az EKR rendszerben torténé ajanlattevdi
regisztracio.
2. Az ajanlatot kizarélag elektronikus uton, az EKR rendszeren (www.ekr.gov.hu) keresztul kell
és lehet benyujtani. Kérjuk, hogy az EKR-ben a dokumentumok/nyilatkozatok egyszer(
elektronikus masolatait - azaz a nem elektronikus (rlap formajaban rendelkezésre allé
nyilatkozatokat - szkennelt, .pdf vagy .xlIs fajliformatumban, (tdmdritett formatum: .zip vagy .rar)
benyujtani sziveskedjenek. Alkalmazando a Kbt. 41/A. §-a.
3. Az eljaras nyelve a magyar. Ha az ajanlatban valamely dokumentum. nem magyar nyelven
kerult csatolasra, ugy azt az AT magyar nyelvl forditasban is koteles benyujtani. AK AT altali
forditasat elfogadja. AK hivatkozik a Kbt. 47. § (2) bekezdésére.
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4. K6z0s ajanlattétel esetén a Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az
ajanlathoz csatolni kell a k6zds AT-k erre vonatkozé megallapodasat.

5. AT koteles benyujtani a KD 18.1. A) 11. pontja szerinti kdtelezé nyilatkozatokat. A
benyujtand6é dokumentumok részletes listajat a KD tartalmazza.

6. A 2011. évi CXCV. torvény 41.§ (6) szerinti atlathatésagi nyilatkozat benyujtasa a
szerz6déskotés feltétele. Ennek elmaradasa szerz6déskotéstdl valod visszalépésének mindsul.
7. AT nyujtsa be az ajanlatban szereplé nyilatkozatokat alaird, az AT és az alkalmassag
igazolasaban résztvevd gazd. szerepld irasbeli képviseletére jogosult személy alairasi
cimpéldanyat vagy ugyveéd vagy kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas mintajat, adott
esetben meghatalmazast.

8. AKr. 1 13. § alapjan AT koételes ajanlatahoz csatolni a folyamatban 1évé valtozasbejegyzési
eljaras esetében a cégbirdésaghoz benyujtott valtozasbejegyzeési kérelmet és az annak
érkezésérél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.

9. AK a Kbt. 71. §-a szerint biztositja a hianypotlast. AK a Kbt. 71. § (6) bek. szerinti
korlatozast nem alkalmazza.

10. AK a IV.2.6) pontban irt 1 hénap alatt 30 napot ért.

11. A lll.1.3) M1.) és M2.) pont szerinti alkalmassagi feltétel és az elbirt igazolasi mdédja a
mindsitett AT-k hivatalos jegyzékébe torténé felvétel feltételét képezd mindsitési
szempontokhoz képest szigorubb.

12. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat.

13. Az eljaras soran valamennyi 6raban megadott hataridé kozép-eurdpai helyi idd szerint
értend6 (CET).

14. AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapjan nem koveteli meg és nem teszi lehetévé
gazdalkodd szervezet Iétrehozasat a szerzédeés teljesitéséhez.

15. FAKSZ: Dr. Sebestyén Sara (lajstromszam: 00813), helyettes: Dr. Mondschein Anita
(lajstromszam: 00556)

16. AT szakmai ajanlatként csatoljon ajanlatahoz magyar nyelvi termékleirast olyan
részletezettséggel, amelybdl megallapithaté a Miiszaki leirasnak valé megfeleléség
(feltintetve a megajanlott termék gyartéjat, tipusat). A termékleiras tartalmazza a KD 3. szamu
melléklete szerinti tablazatot is kitoltve.

17. AK jelen kdzbeszerzési eljarashoz kapcsolddoan elézetes piaci konzultaciot folytatott le,
amelynek 6sszefoglaléja az alabbi helyrdl érhet6 el: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes
/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000150352023/reszletek

18. AKr. 1. § (9) bekezdése alapjan Ajanlattevé az Eurdpai Unié Tanacsanak az ukrajnai
helyzet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833/2014
/EU rendelet modositasarol szolo 2022/576 rendeletének 5k. cikk (1) bekezdése szerinti
tilalom vonatkozasaban a KD. 7. sz. melléklete szerinti nyilatkozatot koteles benyujtani az
ajanlataban.

19. AT koteles legkésbbb a teljesités id6pontjaban benyujtani az 1. és 3. részek
vonatkozasaban a jarmire vonatkozo, a 2. rész vonatkozasaban a bazisjarmire vonatkozo6
érvényes - a Nemzeti Kozlekedési Hatésag altal kiadott - tipusbizonyitvanyanak hatarozati
részét papir alapon, teljes terjedelImében elektronikusan.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Direccién postal: Riad6 u. 5
Localidad: Budapest
Caddigo postal: 1026
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Pais: Hungria

Correo electronico: dontobizottsag@kt.hu
Teléfono: +36 18828592

Fax: +36 18828593

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
A Kbt. 148. § szerint.

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Direccién postal: Riad6 u. 5
Localidad: Budapest
Caddigo postal: 1026
Pais: Hungria
Correo electrénico: dontobizottsag@kt.hu
Teléfono: +36 18828592
Fax: +36 18828593

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
29/06/2023
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